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Minimalna odległość od krawędzi, rozstaw, grubość elementu, aby zapobiec pękaniu betonu podczas montażu: Aneksy A5, B3

Odległość od krawędzi zapobiegająca pękaniu pod obciążeniem: Aneksy C3, C4

Nośność na zniszczenie stali kotwy: Aneksy C6, C7

Nośność na zniszczenie stali połączenia kotwy z szyną: Aneksy C6, C7

Nośność charakterystyczna na wyrywanie i ścinanie przy połączonym obciążeniu statycznym i quasi-statycznym

Nośność na pęknięcie części nośnej szyny Aneksy A4

Nośność charakterystyczna na ścinanie (nośności statyczne i quasi-statyczne): 

Odporność na zniszczenie stali śruby pod obciążeniem ścinającym bez ramienia dźwigni: Aneksy C10

Odporność na zniszczenie stali przez zginanie śruby pod obciążeniem ścinającym z ramieniem dźwigni Aneksy C11

Nośność na zniszczenie krawędzi szyny, zniszczenie połączenia kotwy z szyną lub zniszczenie stali szyny kotwiącej (obciążenie ścinające w 

kierunku poprzecznym): Aneksy C6, C7

Nośność na zniszczenie stali przy połączeniu szyny a śrubą (obciążenie ścinające w osi podłużnej szyny) Aneks C8

Współczynnik wrażliwości instalacji: Aneks C8

Nośność do uszkodzenia wyważenia: Aneks C8

Nośność do zniszczenieakrawędzi betonu: Aneksy C8

DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWYCH

DoP 0333

dla szyn kotwiących fischer FES ze śrubami do szyn fischer FBC (szyna kotwiąca do zabetonowania)

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: DoP 0333

Zamierzone zastosowanie: Szyna kotwiąca do stosowania w betonie niezarysowanym i zarysowanym, zobacz 

załącznik, w szczególności aneksy B1- B8.

Europejska ocena techniczna: ETA-18/0862; 2023-03-31

Producent: fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Str. 1, 72178 Waldachtal, Niemcy

Upoważniony przedstawiciel:

System(-y) oceny i weryfikacji stałości właściwości 

użytkowych:

Europejski dokument oceny:  EAD 330008-03-0601, Edition 06/2021

Nośność na zniszczenie stali poprzez przekroczenie wytrzymałości na zginanie szyny Aneksy A5, C2

Maksymalny moment dokręcania podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzeń: Aneksy B4

Nośność na wyrywanie kotwy: Aneksy C3, C4

Nośność do wyrwania stożka betonu: Aneksy B3, C3, C4

Wytrzymałość mechaniczna i stabilność osadzenia (BWR 1)

Nośność charakterystyczna na wyrywanie (nośności statyczne i quasi-statyczne): 

Nośność do uszkodzenia stali szyny: Aneksy C1

Nośność do zniszczenie połączenia pomiędzy szyną a kotwą: Aneksy C1

Nośność do zniszczenia uchwytów szyny i wyrwania śruby: Aneksy C1

Nośność do zerwania śruby: Aneksy C10

Jednostka ds. oceny technicznej: 

Jednostka lub jednostki notyfikowane:  2873 TU Darmstadt

Deklarowane właściwości użytkowe:

Ochrona przeciwpożarowa (BWR 2)

Reakcja na ogień:  Klasy (A1)

Odporność na działanie ognia: Aneks C12

Trwałość:

Trwałość: Aneksy A7, B1, B2

Nośność na zniszczenie stali szyny kotwiącej: Aneksy C9

Odporność zmęczeniowa na zniszczenie stali całego układu (funkcja ciągła lub trójliniowa) NPD 

Graniczna odporność zmęczeniowa na zniszczenie stali całego układu NPD 

Fatigue resistance to concrete related failure (exponential function) NPD 

Graniczna odporność zmęczeniowa na zniszczenia związane z betonem NPD 

Przesunięcia: Aneksy C5, C9

Nośność charakterystyczna pod obciążeniem zmęczeniowym:
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8.

Tumlingen, 2023-07-25

Niniejsza Deklaracja Właściwości Użytkowych została przygotowana w różnych językach. W razie wątpliwości w interpretacji, wersja angielska jest zawsze miarodajna.

Załącznik zawiera dobrowolne i uzupełniające informacje w języku angielskim (neutralne językowo), a wykraczające poza wymagania prawne.

Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna 

dokumentacja techniczna:

--

Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych właściwości użytkowych. Niniejsza deklaracja właściwości użytkowych wydana 

zostaje zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 305/2011 na wyłączną odpowiedzialność producenta określonego powyżej.

W imieniu producenta podpisał(-a):

Dr.-Ing. Oliver Geibig, Dyrektor Zarządzający ds. Jednostek Biznesowych i Inżynierii Jürgen Grün, Dyrektor Zarządzający ds. Chemii i Jakości
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Resistance to concrete cone failure:

Durability: Descritpion

Trwałość:

ΔNRk,c,0,∞ ; ΔNRk,p,0,∞

δN0; δN∞; δV,y,0; δV,y,∞

δV,x,0 ; δV,x,∞   

Safety in case of fire (BWR 2)

Ochrona przeciwpożarowa (BWR 2)

Durability:

Trwałość:

NRk,s,fi; VRk,s,fi

Fatigue limit resistance to concrete related failure:

Graniczna odporność zmęczeniowa na zniszczenia związane z betonem

Displacements:

Przesunięcia:

Reaction to fire: Class

Reakcja na ogień: 

Resistance to fire:

Odporność na działanie ognia:

Resistance to steel failure of channel lips, steel failure of connection between anchor and channel or steel failure of anchor (shear load in 

transverse direction):
V

0
Rk,s,l,y ; sl,V; VRk,s,c,y ; 

VRk,s,a,y
Nośność na zniszczenie krawędzi szyny, zniszczenie połączenia kotwy z szyną lub zniszczenie stali szyny kotwiącej (obciążenie 

ścinające w kierunku poprzecznym):
Resistance to steel failure of connection between channel lips and channel bolt (shear load in longitudinal channel axis):

Resistance to steel failure by exceeding the bending strength of the channel: MRk,s,flex; smax

Nośność na zniszczenie stali poprzez przekroczenie wytrzymałości na zginanie szyny

Maximum installation torque moment to avoid damage during installation: Tinst,g; (Tinst,s)

Maksymalny moment dokręcania podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzeń:

Resistance to pull-out failure of the anchor: NRk,p

Nośność na wyrywanie kotwy:

NRk,s,a

Nośność do uszkodzenia stali szyny:

Resistance to steel failure of the connection between anchors and channel: NRk,s,c

Nośność do zniszczenie połączenia pomiędzy szyną a kotwą:

Resistance to steel failure of channel lips and sunsequently pullout of channel bolt: N
0
Rk,s,l; sl,N

Nośność do zniszczenia uchwytów szyny i wyrwania śruby:

Resistance to steel failure of channel bolt: NRk,s

Nośność do zerwania śruby:

VRk,s,l,x

Nośność na zniszczenie stali przy połączeniu szyny a śrubą (obciążenie ścinające w osi podłużnej szyny)

Factor for sensistivity to installation: γinst

Współczynnik wrażliwości instalacji:

ΔNRk,c,0,n ; ΔNRk,p,0,n

(n=1 to n=∞)

Fatigue resistance to concrete related failure (exponential function):

Fatigue resistance to concrete related failure (exponential function)

Fatigue limit resistance to steel failure of the whole system: ΔNRk,s,0,∞

Graniczna odporność zmęczeniowa na zniszczenie stali całego układu

Fatigue resistance to steel failure of the whole system (continuous or tri-linear function): ΔNRk,s,0,n

(n=1 to n=∞)Odporność zmęczeniowa na zniszczenie stali całego układu (funkcja ciągła lub trójliniowa)

Characteristic resistance under fatigue tension loading:

Nośność charakterystyczna pod obciążeniem zmęczeniowym:

Resistance to steel failure of the anchor channel: k13, k14

Nośność na zniszczenie stali szyny kotwiącej:

Characteristic resistance under combined static and quasi-static tension and shear loading

Nośność charakterystyczna na wyrywanie i ścinanie przy połączonym obciążeniu statycznym i quasi-statycznym

Resistance to steel failure of the anchor: VRk,s,a,x

Nośność na zniszczenie stali kotwy:

Resistance to steel failure of connection between anchor and channel: VRk,s,c,x

Nośność na zniszczenie stali połączenia kotwy z szyną:

Resistance to concrete pry-out failure: k8

Nośność do uszkodzenia wyważenia:

Resistance to concrete edge failure: kcr,V; kucr,V

Nośność do zniszczenieakrawędzi betonu:

Translation guidance Essential Characteristics and Performance Parameters for Annexes

Wytyczne dotyczące tłumaczenia zasadniczych właściwości oraz parametrów użytkowych dla załączników

Resistance to steel failure of channel bolt under shear loading without lever arm:

Odporność na zniszczenie stali śruby pod obciążeniem ścinającym bez ramienia dźwigni:

Resistance to steel failure by bending of the channel bolt under shear load with lever arm:

Odporność na zniszczenie stali przez zginanie śruby pod obciążeniem ścinającym z ramieniem dźwigni

Characteristic resistance to tension load (static and quasi-static loading): 

Nośność charakterystyczna na wyrywanie (nośności statyczne i quasi-statyczne): 

Mechanical resistance and stability (BWR 1)

Wytrzymałość mechaniczna i stabilność osadzenia (BWR 1)

Characteristic resistance to shear load (static and quasi-static loading): 

Nośność charakterystyczna na ścinanie (nośności statyczne i quasi-statyczne): 

kcr,N; kucr,N; hef

Nośność do wyrwania stożka betonu:

Minimum edge distance, spacing, member thickness to prevent concrete splitting during installation: smin; cmin; hmin

Minimalna odległość od krawędzi, rozstaw, grubość elementu, aby zapobiec pękaniu betonu podczas montażu:

Characteristic edge distance and spacing to avoid splitting of concrete under load: scr,sp; ccr,sp

Odległość od krawędzi zapobiegająca pękaniu pod obciążeniem:

Resistance to blowout failure- bearing area of head: Ah

Nośność na pęknięcie części nośnej szyny

VRk,s

M
0
Rk,s

Resistance to steel failure of anchors:
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Specific Part 

1 Technical description of the product 

The fischer Anchor Channel FES with fischer Channel Bolts FBC is a system consisting of a 
C-shaped channel profile of steel and at least two metal anchors non-detachably fixed on the 
channel back and fischer Channel Bolts. 
The anchor channel is embedded surface-flush in the concrete. fischer Channel Bolts with 
appropriate hexagonal nuts and washers are fixed to the channel. 

 The product description is given in Annex A. 

2 Specification of the intended use in accordance with the applicable European 
Assessment Document 

 The performances given in Section 3 are only valid if the anchor channel is used in compliance 
with the specifications and conditions given in Annex B. 

 The verifications and assessment methods on which this European Technical Assessment is 
based lead to the assumption of a working life of the anchor channel of at least 50 years. The 
indications given on the working life cannot be interpreted as a guarantee given by the 
producer, but are to be regarded only as a means for choosing the right products in relation to 
the expected economically reasonable working life of the works. 

3 Performance of the product and references to the methods used for its assessment 

3.1 Mechanical resistance and stability (BWR 1) 

Essential characteristic Performance 
Characteristic resistance under tension load 
(static and quasi-static loading) 

 

- Resistance to steel failure of anchors 𝑁ோ௞,௦,௔ see Annex C1 
- Resistance to steel failure of the connection 

between anchors and channel 
𝑁ோ௞,௦,௖ see Annex C1 

- Resistance to steel failure of channel lips and 
subsequently pull-out of channel bolt 

𝑁ோ௞,௦,௟଴  ; 𝑠௟,ே see Annex C1 

- Resistance to steel failure of channel bolt 𝑁ோ௞,௦ see Annex C10 

- Resistance to steel failure by exceeding the 
bending strength of the channel 

𝑠௠௔௫ see Annex A5 𝑀ோ௞,௦,௙௟௘௫ see Annex C2 
- Maximum installation torque to avoid damage 

during installation 
𝑇௜௡௦௧,௚ ; 𝑇௜௡௦௧,௦ see Annex B4 

- Resistance to pull-out failure of the anchor 𝑁ோ௞,௣ see Annex C3  
- Resistance to concrete cone failure 

 
ℎ௘௙ see Annex B3 𝑘௖௥,ே ; 𝑘௨௖௥,ே see Annex C4 

- Minimum edge distances, spacing and member 
thickness to avoid concrete splitting during 
installation 

𝑠௠௜௡ see Annex A5 𝑐௠௜௡ ; ℎ௠௜௡ see Annex B3 

- Characteristic edge distance and spacing to avoid 
splitting of concrete under load 

𝑠௖௥,௦௣ ; 𝑐௖௥,௦௣ see Annex C4 

- Resistance to blowout failure - bearing area of 
anchor head 

𝐴௛ see Annex A4 
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Essential characteristic Performance 

Characteristic resistance under shear load 
(static and quasi-static loading)  

- Resistance to steel failure of channel bolt under 
shear loading without lever arm 

𝑉ோ௞,௦ see Annex C10 

- Resistance to steel failure by bending of the 
channel bolt under shear load with lever arm 

𝑀ோ௞,௦଴  see Annex C11 

- Resistance to steel failure of channel lips, steel 
failure of connection between anchor and channel 
and steel failure of anchor (shear load in transverse 
direction) 

𝑉ோ௞,௦,௟,௬଴  ; 𝑠௟,௏ ; 𝑉ோ௞,௦,௖,௬ ;  𝑉ோ௞,௦,௔,௬ 
see Annex C6 

- Resistance to steel failure of connection between 
channel lips and channel bolt (shear load in 
longitudinal channel axis) 

𝑉ோ௞,௦,௟,௫ see Annex C8 

- Factor for sensitivity to installation (longitudinal 
shear) 

𝛾௜௡௦௧ see Annex C8 

- Resistance to steel failure of the anchor 
(longitudinal shear) 

𝑉ோ௞,௦,௔,௫ see Annex C6 

- Resistance to steel failure of connection between 
anchor and channel (longitudinal shear) 

𝑉ோ௞,௦,௖,௫ see Annex C6 

- Resistance to concrete pry-out failure 𝑘଼ see Annex C8 
- Resistance to concrete edge failure 𝑘௖௥,௏ ; 𝑘௨௖௥,௏ see Annex C8 
Characteristic resistance under combined tension 
and shear load (static and quasi-static load)  

- Resistance to steel failure of the anchor channel 𝑘ଵଷ ; 𝑘ଵସ see Annex C9 

Characteristic resistance under fatigue tension 
loading  

- Fatigue resistance to steel failure of the whole 
system (continuous or tri-linear function, test 
method A1, A2) 

No Performance assessed 

- Fatigue limit resistance to steel failure of the whole 
system (test method B) 

No Performance assessed 

- Fatigue resistance to concrete related failure 
(exponential function, test method A1, A2) 

No Performance assessed 

- Fatigue limit resistance to concrete related failure 
(test method B) 

No Performance assessed 

Displacements (static and quasi-static load) δN0 ; δN∞ see Annex C5 
δV,y,0 ; δV,y,∞ ; δV,x,0 ; δV,x,∞ 

see Annex C9 
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3.2 Safety in case of fire (BWR 2) 

Essential characteristic Performance 
Reaction to fire Class A1 
Characteristic resistance to fire 𝑁ோ௞,௦,௙௜  ;𝑉ோ௞,௦,௙௜ see Annex C12 

3.3 Aspects of durability linked with the Basic Works Requirements 

Essential characteristic Performance 
Durability No performance assessed 

4 Assessment and verification of constancy of performance (AVCP) system applied, with 
reference to its legal base 

 In accordance with EAD No. 330008-03-0601, the applicable European legal act is: 
[2000/273/EC]. 

 The system to be applied is: 1 

El
ec

tro
ni

c 
co

py
 o

f t
he

 E
TA

 b
y 

D
IB

t: 
 E

TA
-1

8/
08

62

Appendix 3 / 31



Page 6 of European Technical Assessment 
ETA-18/0862 of 31 March 2023 
 
English translation prepared by DIBt 
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